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Trinkflasche
Produktinformation

Wichtige Hinweise A

+ Fiillen Sie nur fiir den Verzehr geeignete Fliissigkeiten
ein.

+ Auch fiir kohlensdurehaltige Getrdnke geeignet.

Wenn Sie kohlensdurehaltige Getranke einfiillen,
drehen Sie den Schraubverschluss vorsichtig ab, bis
Sie ein Zischen horen. Wenn das Zischen verklungen
ist, kdnnen Sie den Verschluss komplett abschrauben.

- Befiillen Sie die Flasche nur bis 2 cm unter den Rand.

+ Fiillen Sie keine heipen Getranke ein! Die Trinkflasche
hat keine Isolierfunktion. Verbrennungsgefahr!

« Fillen Sie keinen Alkohol ein.

+ Schiitzen Sie die gefiillte Trinkflasche vor direkter
Sonneneinstrahlung bzw. extremer Uberhitzung und
Temperaturen unter 0 °C. Legen Sie die Trinkflasche
nicht in den Gefrierschrank und erhitzen Sie sie nicht
in der Mikrowelle.

+ Bewahren Sie Getrdnke nicht langer als einen Tag in
der Trinkflasche auf.

+ Drehen Sie nach dem Trinken den Schraubverschluss

sofort wieder auf die Flasche. So verhindern Sie das
Eindringen von Insekten.

Trinkflasche reinigen

- Spiilen Sie die Trinkflasche und den Schraubverschluss
vor dem ersten und nach jedem Gebrauch von
Hand mit warmem Wasser und Geschirrspilmittel

und lassen Sie beide Teile anschliefend gut trocknen.
Trinkflasche und Verschluss sind nicht spiilmaschinen-
geeignet.

- Bewahren Sie die leere Trinkflasche bei Nichtgebrauch
offen (ohne aufgesetzten Schraubverschluss) auf, um
Schimmelbildung zu vermeiden.

Innen im Schraubverschluss befindet sich ein
Dichtungsring, der sich beim Reinigen unter
Umstanden [6sen kann. Sollte dies der Fall sein,
driicken Sie den Dichtungsring vor dem erneuten
Gebrauch der Trinkflasche wieder korrekt in den
Schraubverschluss ein (siehe Abbildung).
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Drinking Bottle
Product information

Important notes A

+ Fill the bottle only with liquids suitable for
consumption.

+ Also suitable for carbonated beverages.
If you fill the bottle with carbonated beverages,
open the cap slowly to begin with until you hear
a hissing noise. Once the hissing has faded, you
can unscrew the cap completely.

+ Only fill the bottle up to 2 cm below the rim.

+ Do not fill the bottle with any hot drinks!
The drinking bottle is not insulated. Risk of scalding!

+ Do not fill the bottle with alcohol.

+ Protect the filled bottle from direct sunlight or
extreme overheating, as well as temperatures below
0 °C. Do not put the bottle in a freezer or heat it in
a microwave.

+ Do not store drinks inside the bottle for longer than
one day.

- After taking a drink, always screw the cap back on
immediately. This will prevent insects from getting
inside.

Cleaning the bottle

+ Clean the bottle and its cap by hand with warm
water and washing-up liquid prior to first use
and after every further use and then allow
both parts to dry thoroughly. The bottle and cap
are not dishwasher-safe.

- Store the empty bottle with the cap open when not
in use to prevent mould from forming.

There is a sealing ring inside the cap
G which may fall out when cleaning

the bottle. If this happens, press the

sealing ring back into the cap before

using the bottle again (see illustration).

| Dichtungsring

@ sealing ring
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Gourde
(@ Fiche produit

Remarques importantes A

+ Ne mettez dans la gourde que des liquides alimentaires.
- La gourde est adaptée aux boissons gazeuses.

Lorsque la gourde contient des boissons gazeuses,
ouvrez lentement le bouchon a vis jusqu'a entendre
un léger sifflement. Lorsque le sifflement s'est arrété,
vous pouvez dévisser completement le bouchon.

+ Le niveau du liquide ne doit pas étre a moins

de 2 cm du haut de la gourde.

+ Ne mettez pas dans la gourde de boissons chaudes!

La gourde n'est pas dotée d'une fonction isolante.
Risque de briilure!

+ Ne mettez pas d'alcool dans la gourde.
- N'exposez pas la gourde remplie au soleil, a une

chaleur excessive ou a des températures inférieures
a 0 °C. Ne la mettez pas au congélateur ou au micro-
ondes.

+ Ne conservez pas de boissons plus d'un jour dans

la gourde.

+ Aprés avoir bu, revissez le bouchon immédiatement

sur la gourde. Vous empécherez ainsi les insectes
de pénétrer dans la gourde.

Nettoyer la gourde
- Avant la premiére utilisation et apres toute utili-

sation suivante, nettoyez la gourde et le bouchon
a la main avec de I'eau chaude additionnée de liquide
vaisselle et laissez-les bien sécher. La gourde et le
bouchon ne peuvent pas &tre lavés au lave-vaisselle.

+ Lorsque nous ne I'utilisez pas, rangez la gourde vide

ouverte (sans remettre le bouchon vissé) pour éviter
tout risque de moisissure.

A l'intérieur du bouchon vissé se trouve un joint

d'étanchéité qui peut se détacher lors du nettoyage.

Sitel est le cas, remettez le joint détanchéité en
place dans le bouchon vissé avant de réutiliser
la gourde (voir I'illustration).

Lahev na piti
(s Informace o vyrobku

DilleZité pokyny A

- Do lahve na piti nalévejte pouze tekutiny vhodné ke

konzumaci.

- Je vhodnd i pro sycené napoje. KdyZ budete do Idhve

na piti pInit sycené napoje, otvirejte Sroubovaci
uzavér opatrné, dokud neuslysite sykot. AZ sykot
dozni, miZete uzavér od$roubovat tplng.

+ Ldhev pliite jen do vySe 2 cm pod okraj.
- Do této lahve na piti neplfite horké népoje!

Nemd izolacni funkci. Nebezpedi popaleni!

+ Do lahve neplrite alkohol.
- Naplnénou ldhev na piti chrafite pfed pfimym

slune¢nym zarenim, popf. extrémnim prehfatim
a teplotami pod 0 °C. Ldhev neddvejte do mraznicky,

ani ji neohfivejte v mikrovinné troubé.

- Napoje v [ahvi na piti nenechavejte déle nez jeden den.
- Po napiti ihned naSroubuijte Sroubovaci uzavér zpatky

na lahev. Zabranite tak vniknuti hmyzu.

Cisténi Iahve na piti
+ Pred prvnim pouZitim a po kazdém dalSim pouziti

umyijte v ruce Idhev na piti i uzavér teplou vodou a
prostfedkem na myti nddobi a nasledné nechte oboji
dobfe uschnout. Lahev na piti a uzavér nejsou vhodné
do mycky.

+ Prédzdnou Iahev na piti uchovdvejte, kdyzZ ji nepouzi-

vate, otevienou (bez nasazeného Sroubovaciho

uzaveéru), abyste zabrdnili tvorbé plisné.
Ve Sroubovacim uzavéru se uvnitf nachazi
tésnici krouzek, ktery se eventudiné pfi
¢isténi mdze uvolnit. Pokud se tak stane,
zatlacte jej pred dal$im pouzitim lahve
opét spravné do Sroubovaciho uzavéru
(viz obrézek).

joint d'étanchéité
| 7 tésnici krouzek
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Bidon Flaska na pitie
Informacja o produkcie Gk Informacia o vyrobku
Wazne wskazowki A DoleZité upozornenia A
- Wilewac wytgcznie ptyny, ktére nadaja sie do spozycia. - Naplfajte len tekutinami vhodnymi na konzumovanie.
- Nadaje sie réwniez do napojéw gazowanych. - Vhodna aj na sytené napoje. Pri naplnenom sytenom
Gdy w bidonie znajduje sie nap6j gazowany, nalezy napoji otvarajte skrutkovy vrchnak opatrne, kym
ostroznie odkrecac zakretke, do momentu ustyszenia poujete syCanie. Ked'sy¢anie ustane, moZete vrchnak
syczen@a. Gdy syczenie ustanie, mozna catkowicie odskrutkovat Gplne.
odkrecic zakretke. - Flagku napifiajte maximalne do 2 cm pod okraj.
+ Napetniac bidon ptynem nie wiecej niz do ok. 2 cm - Nenapiiajte Ziadne horice napoje! Flaska nema
ponizej krawedzi. izolaénd funkciu. Nebezpegenstvo popélenia!
- Nie wlewac zadnych gorgcych napojéw! - Napliite alkohol.

Bidon nie posiada fukcji izolujace;.

Niebezpieczeristwo poparzenial - Naplnent flasku chrante pred priamym sine¢nym

Ziarenim, resp. pred extrémnym prehriatim a teplo-

+ Nie wlewac napojow alkoholowych. tami niz3imi ako 0 °C. Fla3ku neukladajte do mrazia-
- Petny bidon nalezy chroni¢ przed bezposrednim cich boxov a nezohrievajte ju v mikrovinnej rire.
dziataniem promieni stonecznych, skrajnym przegrza- - Vo fladke neskladujte napoje dihie ako jeden defi.

niem lub temperaturami ponizej 0°C. Nie wktada¢

bidonu do zamrazarki ani nie podgrzewac w kuchence vrchnak na flasku. Zabranite tak vniknutiu hmyzu.
mikrofalowej.

. T Cistenie flasky na pitie
+ Nie przechowywac ptynéw w bidonie dtuzej niz jeden . o . D s
dzien. * Pred prvym pouZitim a po kazdom dalSom pouZiti
oplachnite flasku a vrchnak ruéne teplou vodou
s prostriedkom na umyvanie riadu a oba diely
nechajte nasledne dokladne uschndt.

+ Po odpiti vZdy ihned znova naskrutkujte skrutkovy

+ Po skofczeniu picia natychmiast zakrecic zakretke.
Dzigki temu zaden owad nie dostanie sie do Srodka.

Czyszczenie bidonu Flaska a vrchnak nie si vhodné na umyvanie
+ Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym v umyvacke riadu.
kolejnym uzyciu nalezy umyc recznie bidon - Pri nepouZivani skladujte prazdnu ffadku otvorent
i zakretke w wodzie z dodatkiem ptynu do mycia (bez naskrutkovaného vrchnéka), aby ste predisli
naczyn i pozostawi¢ obie czeSci do catkowitego tvorbe plesni.

wyschniecia. Bidon ani zakretka nie nadaja sie

X 3 Vo vnutri skrutkového vrchnéka sa nachadza
do mycia w zmywarce do naczyn.

tesniaci kriZok, ktory sa pri Cisteni za istych

+ Nie zakladac zakretki na pusty bidon podczas okolnosti mdZe uvolnit. Ak sa tak stane, pred
przechowywania, aby uniknac tworzenia sie plesni. opatovnym pouZitim flaSky zatlacte tesniaci
W srodku zakretki znajduje sie pierscien uszczelnia- krdZok do skrutkového vrchnaka (vid vyobrazenie).

jacy, ktéry podczas czyszczenia moze sie poluzo-
wac. W tym przypadku nalezy ponownie docisng¢
pierscien uszczelniajacy w zakretce przed ponow-

nym uzyciem bidonu (patrz rysunek). pierscien uszczelniajacy

tesniaci krizok

@
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Kulacs
(hw Termékismertetd

Fon

tos tudnivalok A

Csak fogyasztasra alkalmas folyadékot tdltson
a kulacsba.

+ Szénsavas italokhoz is alkalmas. Szénsavas italok

esetén dvatosan csavarja le a kupakot, amig sziszegd
nem hall. Ha a sziszegés elhalkul, akkor teljesen le
lehet csavarni a kupakot.

+ Akulacsot csak 2 cm-rel a perem alattig toltse

meg folyadékkal.

- Ne toltson bele forrd italokat! A kulacsnak nincs

szigeteld funkcidja. Egési sériilések veszélye!

+ Ne tdltson bele alkoholt.
- (Ovja a folyadékkal tItott kulacsot kozvetlen

napsugarzastol, talzott felmelegedéstdl, valamint
0 °C alatti hémérséklettdl. A kulacsot ne tegye a
mélyh(itébe és ne melegitse mikrohullamu siitében.

+ Ne hagyja a folyadékot egy napnal hosszabb ideig

a kulacsban.

+ Ivds utdn azonnal csavarja vissza a kupakot a

kulacsra. {gy megakadalyozza, hogy rovarok
keriiljenek a kulacsba.

A kulacs tisztitasa
+ Kézzel Gblitse ki a kulacsot és a kupakot az elsd

hasznalat eldtt és minden haszndlat utan meleg
vizzel és mosogatdszerrel, majd hagyja, hogy mindkét
rész alaposan megszaradjon. A kulacs és a kupak
mosogatdgépben nem tisztithatok.

+ Az iires kulacsot a penészképzGdés megel6zése

érdekében nyitott dllapotban (kupak nélkiil) tarolja.

A csavaros kupak belsejében eqy tomit6gydird
taldlhatd, amely tisztitaskor esetleg levélhat.
Ebben az esetben a kulacs ismételt hasznélata
el6tt nyomja vissza a tomit6qy(r(t a helyes
poziciéba (lasd az abrat).

Sise

QG0 Uiriin bilgisi

Onemli Bilgiler A

- Sadece igmek igin uygun olan sivilar doldurun.

+ Gazliicecekler igin de uygundur.
Gazli icecek doldururken doner kilidi, hafif bir tislama
duyulana kadar déndiriin. Tislama sesi azaldidinda,
kilidi tamamiyla kapatabilirsiniz.

- Siseyi sadece (st kenarin 2 cm altina kadar doldurun.

- Sicak icecek doldurmayin! Sisenin izolasyon ozelligi
yoktur. Yanma tehlikesi!

+ Alkol doldurmayin.

+ Dolu haldeki siseyi dogrudan gelen giines isinlarindan
veya asiri sicaklardan ve 0 °C altindaki sicakliklardan
koruyun. Siseyi derin dondurucuya koymayin ve
mikrodalga firininda 1sitmayin.

« Icecekleri bir giinden daha uzun siire sisede
birakmayin.

« lctikten sonra doner kilidi hemen sisenin iizerinde
donddriin. Bu sekilde sisenin i¢ine bdceklerin girme-
sini engellemis olursunuz.

Siseyi temizleme

- Siseyi ve kapad ilk kullammdan dnce ve her kulla-
mimdan sonra Ilik suyla ve biraz bulasik deterjani ile

kapak bulasik makinesi icin uygun degildirler.
+ Bos siseyi, icinin kiiflenmemesi icin kullaniimadi§inda
acik (doner kilidi takil olmadan) saklayin.
Doner kilidin igerisinde, bazi durumlarda temizlik
ﬂ sirasinda ¢ozilebilen bir sizdirmaz halka bulunur.
Bdyle bir durumda, siseyi yeniden kullanmadan
once doner kilide yeniden dogru bicimde yerlestirin
(resime bakin).

tomitogy(rd
| sizdirmaz halka
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